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Hunfer

W Hunter Industries innowacyjnos$¢ nie tylko motywuje nas do dzialania, ale jest na stale wpisana w filozofie naszej pracy.
Nawadnianie jest naszg pasja — a moze nawet obsesja. Od samego poczatku firma Hunter wyrédzniala si¢ innowacyjnoscia
i opracowywaniem nowych technologii, czego rezultatem jest 250 patentéw. Od stworzenia uznanego juz dzisiaj zraszacza
PGP w 1983 r. opracowali$my przeszio 100 nowych produktéw. Jednym z nich jest sterownik ACC wyrézniony na targach

International Irrigation Association Show 2005.

Liderem w branzy nie staje si¢ przez przypadek. Dlugo
przed zalozeniem firmy Hunter Industries (1981 r.)
Edwin J. Hunter mial na swoim koncie 150 patentow

i byl w branzy zywa legenda. E. J. Hunter byt nie tylko
przenikliwym biznesmenem, ale i wynalazcg i wizjonerem.
Obecnie firma Hunter jest liderem na $wiatowym rynku
system6w nawadniania i posiada sie¢ dystrybucyjna w 80
krajach. Produkujemy szeroka game produktéw (sprawdz
nasz niebieski wskaznik) do zastosowan indywidualnych,
komercyjnych i nawadniania pél golfowych. Nasza

misja? Od zawsze chcemy, aby nasze produkty i ustugi
byly pierwszym i naturalnym wyborem dla specjalistow

z branzy. Nasza misja widoczna jest na co dzien w
standardach jakosci i kontroli firmy, a nasze zaktady
badawcze stanowia klase sama w sobie. Szczycimy sie
réwniez najlepszg kadra kierowniczg w branzy i otwarta
kultura organizacji, w ktérej najcenniejszym kapitalem na

kazdym szczeblu jest cztowiek.
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MEET THE

PRZELOMOWY SPOSOB MINIMALIZACJI ZUZYCIA WODY

Niniejsza informacja pomoze Paristwu oceni¢ niebieski potencjal. Prosze zobaczy¢, jakie to proste.

Pierwszy szary wskaznik pokazuje niebieska ocene produktu podstawowego. Wezmy jako przykiad
Sterownik Pro-C. Kazdy z niebieskich wskaznikéw odpowiada poszczegdlnym akcesoriom i pokazuje,
jak moga one wplynac na niebieska ocene.

Mini-Clik Rain-Clik MWS Flow-Clik Freeze-Clik Wind-Clik ET System IMMS

Wiekszo$¢ produktéw posiada rekomendowane przez nas opcje lub akcesoria utatwiajace oszczedzanie wody.

Pod kazdym z akcesoriéw znajda Paristwo numer strony, na ktérej znajduje sie ich opis. BadZ niebieski!

N I EBTITIZE S KI T O N O W Y Z 1 EL ONY
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MP ROTATOR
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POZNAJ] NOWY SPOSOB NAWADNIANIA

KX X X X

Fmmmm——-- MP2000 - - -~~~ 4

k==~ MP1000 - - -

» Wiele strumieni: uzupelniaja si¢ wzajemnie ulatwiajac
uzyskanie réwnej, zielonej murawy i zdrowszych roslin.
+ Dopasowane parametry: mozliwe uzyskanie dowolnego
tuku o dowolnym promieniu.
+ Odpornos¢ na wiatr, strumienie o wielu trajektoriach:
wolniejsze i bardziej réwnomierne dozowanie wody;
mniejsze zuzycie wody o 30% i znacznie mniejsza ilo$¢
wody splywajace;.
Opatentowane rozwigzanie ,podwéjne wynurzenie”:
przeplukuje zraszacz podczas uruchamiania i wytgczania,
co utrzymuje go w czystosci.
Regulacja promienia i tuku: szybka i tatwa regulacja
promienia i fuku..
Akcesoria:

-------- MP3000 - -======+4  F======-= PASY [NAROZNIKI ===~~~ -~

Nie trzeba wymienia¢ dysz.

Brak $ruby dyfuzyjnej: nie znieksztalci strumienia wody.
Oznaczenie kolorami: fatwa identyfikacja wszystkich
modeli.

Dwie réwnolegle linie z 12 produktami kazda: linia z
gwintem wewnetrznym do konwencjonalnych elementéw
wynurzeniowych z gwintem zewnetrznym, linia z gwintem
zewnetrznym do elementéw z gwintem wewnetrznym.
Wyjmowany filtr wlotowy: chroni zraszacz przed
zanieczyszczeniem od $rodka.

Opgje od pasma 1 m do promienia 9 m: zbalansowany
system o najwyzszej elastycznosci projektowania..

Opatentowane rozwigzanie
»podwdjne wynurzenie” chroni
zraszacz przed zanieczyszcze-
niem z zewnatrz.

DPier$cien regulacyjny
umozliwia dokladne wybranie
zakresu pracy we wszystkich
urzadzeniach zraszajacych
wycinek kota.

MPTool i MPStick

Idealne dopasowanie do kazdej
dostepnej obudowy firmy
Hunter

Oznaczenie kolorami ulatwia
identyfikacje wlasciwego
elementu.

Wyjmowany filtr wlotowy

chroni zraszacz przed zaniec-
zyszczeniem od $rodka.
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Projektowanie przy pomocy

kolorow

Mamy dla Ciebie niespodzianke. Jest to wydajny zraszacz, urzadzenie
oszczedzajace wode i narzedzie projektowe w jednym. Przedstawiamy
MP Rotator. Wielostrumieniowy zraszacz rotacyjny pasuje do kazdej
konwencjonalnej obudowy i przystawki do krzewéw, zmieniajac je w
zraszacze o wysokiej jednorodnosci nawadniania i niskim opadzie. MP
Rotator gwarantuje dostosowany opad dla dowolnego zakresu pracy i
promienia. Woda dozowana jest powoli i réwnomiernie, co zmniejsza
ilo$¢ wody splywajacej z nawadnianego obszaru. MP Rotator moze
zmniejszy¢ zuzycie wody nawet o 30%.
Zaleta tego produktu jest wyjatkowa odporno$¢ na wiatr. Zwarte mocne
strumienie pracuja réwno przy kazdej pogodzie. Na dodatek produkt
oferuje system podlewania z bliska, zredukowane wytwarzanie mgly
przy wyzszym ci$nieniu, mozliwos$¢ zastosowania na terenie pochylym,
trzykrotne zwigkszenie podlewanej powierzchni w kazdej ze stref.
Wymaga przy tym mniej zawordw, urzadzen sterujacych, przewodow
wodnych i elektrycznych, i znacznie mniejszy naklad pracy. Dzieki
nizszym kosztom montazu wykonawcy zwiekszaja
swoja konkurencyjno$¢ i marze. Mozliwe
jest wspolne wykorzystanie modeli w
jednej strefie. Po 20 latach uzytkowania
w trudnym $rodowisku rolniczym,
rozwiazanie to jest przefomem w branzy.
MP Rotator to zraszacz rotacyjny nowej

generacjl.

- Pierécien regulacji zakresu pracy

RATING

““““ Sruba regulacji zasiegu

'''' Ostona wlotowa

T

= = Wskaznik lewego konica zakresu

—
=]

Pro
Spray

e

=]

MP ROTATOR I MPR40: PARA, KTORA
DZIALA
NEW!  Ten pomyst narodzit si¢ podczas pracy nad ‘

zraszaczem MP Rotator. Aby maksymalnie wykorzysta¢

parametry wielostrumieniowego zraszacza rotacyjnego,

wprowadzili§my MPR40, obudowe zraszacza utrzymujaca r
ci$nienie na poziomie 2,75 bar. Badania wykazaly, ze przy

ci$nieniu 2,75 bar MP Rotator pracuje najskuteczniej,

stad zastosowanie go razem z MPR40 pozwala uzyskac o
optymalne parametry. Jest to potaczenie technologii i

skutecznosci, czego efektem jest bardzo réwnomierne

nawadnianie. Réwniez pokrywa obudowy MPR40 w

kolorze ciemnego grafitu ulatwia identyfikacje elementu

wspdlpracujacego ze zraszaczem MP Rotator. Odkryj N

MPR40. W parze ze zraszaczem MP Rotator MPR40

uzyskuje znakomite rezultaty

Pro Spray Institutional Institutional MPR40 ‘
Ccv

Spray Sprayz CV

gg
=

Dostepne modele do
krzewdow: 10 cm, 15 cm i 30

cm. Modelu do krzewdw nie
=
==

przedstawiono na ilustracji

str. 10
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% NEW!

Niebieskie dysze

PGJ

+ Zasieg:4,5m-10,5m

« Sruba regulacji zasiegu: umozliwia precyzyjna regulacje
zraszania, gwarantujac wlasciwe zamocowanie dyszy.

+ Ochronna pokrywa pokryta guma: chroni przed
zabrudzeniem.

+ Zakres pracy regulowany w zakresie 40° - 360°: fatwa
regulacja od goéry zraszacza, w pozycji wynurzonej lub
schowanej, na mokro lub na sucho.

PGP

+ Zintegrowana pokrywa gumowa z oprawka z membrang:
chroni przed zabrudzeniem.

+ Regulacja od gory z symbolami przyjaznymi dla
uzytkownika: fatwo$¢ regulacji na mokro i na sucho.

+ Szybkie sprawdzenie zakresu pracy / przesuniecie w
przéd: mozliwo$¢ sprawdzenia ogranicznikow zakresu.

+ W komplecie zestaw 12 dysz standardowych, 7
dysz o matym kacie oraz 8 nowych niebieskich dysz
wymiennych: gotowych na kazda okazje.

1-20 Ultra S

+ Zintegrowana pokrywa gumowa: nie przemieszcza sie,
zapewnia bezpieczenistwo na obiektach sportowych

+ 30 dysz, nastepne w opracowaniu: mozliwo$¢ montazu
zraszaczy w dowolnych odstepach, od 5 m do 14 m.

+ Regulator FloStop®: pozwala wstrzymac¢ strumient wody
z jednego zraszacza bez przerywania pracy catego
systemu.

» Latwa regulacja zakresu pracy (40° - 360°): element
regulacyjny na szczycie zraszacza.

I1-31 Plus Sﬁﬁﬁkmw

+ System bezpieczenstwa ProTech™ mata wytrzymata
pokrywa oraz ostona zapewniaja bezpieczeristwo na
obiektach sportowych.

+ 12 dysz oznaczonych kolorami: tatwos¢ identyfikacji,
wyjatkowa réwnomierno$¢ nawadniania.

+ Opcjonalny tlok ze stali nierdzewnej: trwalos¢ w
trudnych warunkach, atrakcyjny wyglad

+  Wytrzymala, wzmocniona pokrywa i korpus:
wytrzymuja duze natezenie ruchu, zapewniaja fatwos¢
obstugi.
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Naped zebaty smarowany woda: stabilno$¢ obrotéw,
sprawdzony w czasie eksploatacji.

Duzych rozmiardéw filtr: wylapuje wiecej
zanieczyszczen, chroni dysze przed zapchaniem
Opcjonalny montowany fabrycznie zawér zwrotny:
zapobiega wyciekom.

Mozliwo$¢ pracy zwrotnej pelnoobrotowej lub
sektorowej: szybka, fatwa regulacja w zakresie 40° - 360°
na mokro i na sucho.

Sprawdzony, trwaly naped zebaty smarowany woda:
wprowadzony na rynek przeszto 25 lat temu, stale
ulepszany (patenty amerykanskie 4,568,024 i 4,718,605)
Ulepszona uszczelka tloka: wyjatkowa i sprawdzona.
Najlepsza w branzy uszczelka gumowa aktywowana
ci$nieniem.

Duzy filtr do wody z odzysku: koniec z zatykaniem sie
dyszy.

Wcigz udoskonalany smarowany woda mechanizm
zebaty: od 20 lat sprawdza sie w praktyce.

Sprezyna wysokiej wytrzymalo$ci: pewne chowanie za
kazdym razem.

Zawor zwrotny pozwalajacy na prace przy réznicy
wysokoséci 3 m: oszczednosé wody, wieksza
niezawodnosc..

Sprawdzony naped zebaty smarowany woda:
niezawodny mechanizm, ulepszony dla uzyskania
wiekszej trwalosci.

Opatentowany, samonastawny regulator przeplywu
VStat®: nie wymaga stosowania pierscieni,
charakteryzuje sie wieksza moca. Zywotno$¢ zraszacza
znaczaco sie wydiuza.

Zawor zwrotny pozwalajacy na prace przy réznicy
wysokosci 3 m: oszczedno$¢ wody, wieksza
niezawodnos¢

BLUE RATING

z zaworem
zwrotnym

BLUE RATING
z zaworem z dysza
zwrotnym specjalna

B
opcja opcja
BLUE RATING

BLUE RATING



1-35 Sttt

+ Praca pelnoobrotowa lub sektorowa przy wykorzystaniu « Glowica trzypozycyjna: trzy poziomy precyzyjnego

BLUE RATING

vaaaisSE-1

pojedynczego zraszacza: oszczednos$¢ miejsca. nawadniania.
+ Automatyczny powr6t do zakresu pracy: powraca do + Niezrywalny mechanizm napedowy: mozliwos¢ ‘
poprzedniego zakresu pracy po przekreceniu ttoka. obrécenia glowicy bez spowodowania uszkodzen. %
+ Wbudowana gumowa pokrywa korpusu: chroni przed » Standardowy tfok 15,2 cm: wystaje ponad wysoka =
mechanicznymi uszkodzeniami.. murawe.
+ Zawor FloStop™: pozwala na zakrecanie i odkrecanie » Przylacze 1”: ulatwia korzystanie z istniejacych instalacji
wody w glowicy, pozwala na precyzyjna regulacje komercyjnych..
przeplywu.
I-41 St
+ System bezpieczenstwa ProTech™: niewielka wystajaca » Tlok ze stali nierdzewnej i super wytrzymala sprezyna: BLUE RATING
pokrywa z wytrzymatej gumy pozwala na bezpieczne wyjatkowa trwalo$¢ mechanizmu chowania glowicy.
stosowanie na obiektach sportowych. + Sprawdzony naped zebaty smarowany woda:
» Podstawowy system dysz wyposazony w 6 wymiennych sprawdzony i ulepszony dla uzyskania wiekszej
dysz: réwnomierne nawadnianie od 13,5 m do 21 m. trwalosci.
+ Opcjonalna podwdéjna dysza pelnoobrotowa: » Opatentowany, samonastawny regulator przeptywu
réwnomierne nawadnianie dajace znakomita VStat®: nie wymaga stosowania pierscieni,
skutecznosc. charakteryzuje sie wieksza moca oraz znacznie wydtuza
+ Latwa regulacja zakresu pracy (40° - 360°): w pozycji zywotno$¢ zraszacza.
gornej, dolnej, na mokro i na sucho poprzez gniazdona « Zawér zwrotny pozwalajacy na prace przy réznicy
szczycie. wysokosci do 4,5 m: oszczedno$¢ wody, wieksza
niezawodnos¢.

BLUE RATING

I-60 -Eﬁﬁﬁkmw

+ Opatentowany sterownik Precision Distribution + Latwa regulacja zakresu pracy (40° - 360°): w pozycji ‘
Control™ zapewnia réwnomierne nawadnianie gornej, dolnej, na mokro i na sucho poprzez gniazdo na %
przy niskim ci$nieniu wody bez stosowania pompy szczycie
wspomagajacej. » Trwaly naped zebaty smarowany woda: niezawodnosé

» 6 dysz oznaczonych kolorami: réwnomierne przez dlugi czas uzytkowania.
nawadnianie, fatwa identyfikacja. +  Wbudowany zawdr zwrotny umozliwiajacy prace przy

» Ttlok ze stali nierdzewnej: estetyczny wyglad, wzglednej réznicy poziomu do 3,0 m: oszczedno$é
zwiekszona wytrzymato$¢ w kazdych warunkach. wody, wieksza niezawodnos¢.

I_90 -55;\ RANTY BLUE RATING

+ Gruba i wytrzymata gumowa pokrywa: zapewnia » Trwaly mechanizm zebaty: sprawdzona, dtugotrwata
bezpieczenstwo uzytkowania na obiektach sportowych. niezawodnos¢.

+ 6 dysz oznaczonych kolorami: réwnomierne + Aktywowana woda uszczelka tfoka: zapewnia B=
nawadnianie i fatwa identyfikacja. przeptukiwanie i prawidtowe chowanie ttoka.

» Latwy dostep od géry: umozliwia szybki dostep do filtra « Wytrzymatla sprezyna ze stali nierdzewnej: gwarantuje
i regulowanego stojaka. skuteczne chowanie tfoka za kazdym razem.

+ Szczelna obudowa: 100% zabezpieczenie przed + Zawor zwrotny pozwalajacy na prace przy niewielkiej
zanieczyszczeniem.. réznicy wysokos$ci: zmniejsza zuzycie wody, zapobiega

powstawaniu katuz.
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PS
« W zestawie wbudowana dysza o regulowanym zakresie
pracy: mozliwo$¢ wyboru spo$réd modeli o réznym
zasiegu.

« Pier$cien identyfikacyjny dyszy oznaczony kolorami:
szybka identyfikacja dostepnego zasiegu: 3,0 m, 3,7 m,
4,6 m, 5,2 m.

+ Nowa, ulepszona budowa dyszy: jeszcze bardziej
odporna na zanieczyszczenia.

SRS

» Super wytrzymala konstrukcja pokrywy: przystosowana
do obszaréw miejskich o duzym natezeniu ruchu.

+ Kompatybilny ze wszystkimi standardowymi dyszami:
mozliwos¢ pracy z réznymi dyszami z gwintem
wewnetrznym, w tym z nowymi dyszami sektorowymi
firmy Hunter.

» Trwala uszczelka, odporna na dziatanie promieni UV:
gwarantuje dluga zywotnos¢ przy réznych ci$nieniach
wody.

®
Pro-Spray

»  Wytrzymata konstrukeja korpusu i pokrywy:
gwintowana konstrukcja przystosowana do pracy w
najtrudniejszych warunkach.

» Aktywowana ci$nieniem wielofunkcyjna uszczelka
zapobiegajaca wyciekom: tatwy demontaz i czyszczenie;
zastosowane inhibitory UV zwiekszaja zywotnos¢.

+ Dostosowane do wszystkich dysz z gwintem
wewnetrznym: mozliwo$¢ stosowania miedzy innymi
naszych nowych dysz stalych i regulowanych.

+  Mozliwos¢ stosowania gtowicy MP Rotator: najnowsze

rozwigzanie techniczne i wiekszy wybodr opcji.

Institutional Spray

+ Whbudowana w korpusie regulacja cisnienia:
maksymalna wydajnos¢ dyszy bez wzgledu na ci$nienie
na wlocie.

« Bardzo wytrzymata i solidna obudowa: gwintowana
budowa sprawdza sie w trudnych warunkach.

» Aktywowana ci$nieniem wielofunkcyjna uszczelka
zapobiegajaca wyciekom: uszczelka nie degraduje sie
pod wplywem promieni stonecznych. Gwarantujemy
wieloletnia trwatosé.

+ Dostosowane do wszystkich dysz z gwintem
wewnetrznym: mozliwos¢ stosowania m.in. nowych
dysz stalych i regulowanych.
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BLUE RATING
Wytrzymate uszczelnienie: eliminuje wycieki. 2 zaworem
Duzych rozmiaréw filtr: zatrzymuje duze zwrotnym

zanieczyszczenia, nie blokuje przeptywu.
Opcjonalny zaw6r zwrotny: montaz mozliwy u klienta.

|

Modele z podiaczeniem bocznym: dostepne w
modelach 15 cm i 30 cm, tatwe w montazu.

Ttok z mechanizmem zapadkowym: gwarantuje szybka
regulacje zakresu pracy.

Mocna sprezyna ze stali nierdzewnej: gwarantuje
sprawne chowanie sie zraszacza przez diugie lata.
Mozliwos¢ stosowania glowicy MP Rotator: jeszcze
wiekszy wybor.

Opcjonalny, fabrycznie montowany zawdr zwrotny

pozwalajacy na prace przy réznicy wysokosci do 3 m:

chroni teren przed zalaniem i erozjg. BLUE RATING
Ttok z zapadkami umozliwia szybka regulacje zakresu

pracy: fatwa regulacja podczas pracy zraszacza.

Wytrzymata sprezyna: sprawne chowanie sie zraszacza b | e
w kazdych warunkach. LJ

Innowacyjna konstrukcja zatyczki do przeplukiwania:
umozliwia przeptukiwanie kierunkowe, chroniac przed PATRZ STRONA 11
woda ulice, budynki i ludzi.

Zawory zwrotne montowane fabrycznie lub w miejscu
instalacji: oszczednos¢ pieniedzy i ochrona przed
wyciekiem.

Ttok z zapadkami umozliwia szybka regulacje zakresu
pracy: fatwa regulacja podczas pracy zraszacza.
Wytrzymata sprezyna: gwarantowane chowanie sie
zraszacza w kazdych warunkach.

Innowacyjna konstrukeja zatyczki do przeptukiwania:
umozliwia przeptukiwanie kierunkowe, chroniac przed
woda ulice, budynki i ludzi..



Dysze zZ regulacjg k@ta O

Dowolny kat pracy. Dysze z mozliwos$cia precyzyjnego ustawienia kata pracy.

Przedstawiamy kolejny produkt firmy Hunter. Nowa

SRS
m generacja dysz z regulacja kata pracy przeznaczona
jest do zastosowari z poérednim zakresem. Czy mamy do czynienia
ze zboczem, z klombem o nieregularnym ksztalcie, czy tez innymi
(2.4m) (3.0m) (3.7m) (4.6m) (5.2m) trudnymi warunkami, potrzebujemy dysz, ktére mogliby$smy dostosowa¢
do warunkéw w terenie. Warto doda¢, ze idealnie nadajg sie one réwniez do nawadniania sektoréw o standardowym kacie rozwarcia. Zapewniaja /////?§
najlepsze rezultaty sposrdd wszystkich dostepnych na rynku dysz z regulacja kata pracy. Posiadaja precyzyjnie okreslone i wyrazne krawedzie el
Wytwarzaja wigksze krople wody, bardziej odporne na dziatanie wiatru. Wykorzystujac ich dopasowany opad, mozliwe jest faczenie dysz o réznym str. 10
zasiegu. Specjalnie uksztaltowana gérna powierzchnia sprawia, ze sa wyjatkowo fatwe w regulacji. Mozna je ustawi¢ do pracy sektorowej w zakresie
od 25° do 360°. Nie wymagaja dodatkowych narzedzi, a oznaczenie kolorami ulatwia identyfikacje w magazynie i podczas montazu. Oferowana gama
jest bardzo dobrze dobrana.
Dysze Pro-Spray
5 8 10 12 15 17 5
zZ A K R E S
"V D) I2DO 1
Standardowe dysze, ktore
ustanawiaja nowy standard.
TQ

Jezeli potrzebujesz dysz o stalym kacie pracy,
wybierz zwyciezce. Coraz bardziej znana wéréd
instalatoréw, nazwa Pro-Spray® byta jedna z
najpilniej strzezonych tajemnic w branzy. Ci,
ktérzy posiedli te wiedze, stosowali dysze ze
wzgledu na ich znakomite parametry oraz
wyglad. Pelnoobrotowe lub sektorowe o kacie
180°, 90°, lub jeszcze inne, dysze o stalym
zakresie gwarantuja réwnomierne nawodnienie
ze wszystkich stron. Optymalna wielko$¢
kropli umozliwia minimalizacje nadmiernego
rozpylenia i maksymalizacje zasiegu. Oferujemy
pie¢ modeli o réznym zasiegu z mozliwoscia
zmiany zasiegu w celu dostosowania
nawadniania do potrzeb. Dzieki oznaczeniu
kolorami mozliwe jest szybkie rozpoznanie
zasiegu dysz w glowicy. Wiasciwy wybor.

(1,5m)

(2,4m)

(3,0m)

(3,7m)
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Dysze strumieniowe

Wszystko w strumieniach.

Modele o regulowanym zakresie pracy z tatwoscia radza sobie ze
strumieniami. Przy ci$nieniu 2,1 bar podajg wode na odlegtos¢ 2,5
m lub 5 m. Znakomicie sprawdzaja si¢ na zboczach, w terenach

zakrzewionych i przy glebach o matej przepuszczalnosci wymagajacych

niskiego opadu.

v L g

DYSZE STRUMIENIOWE

(2,5m)

S-16a

(5,0m)

DWUSTRUMIENIOWE DYSZE
KROPELKOWE

Dysze pasmowe

o |
Pasmo boczne

b |
Pasmo koricowe’

1,5m x 4,6m 1,5m x 9,0m

Dostosuj sie do terenu.

o |
Pasmo $rodkowe

1,5m x 9,0m

Lewe pasmo narozne

1,5 m x 4,6m

Pasmo boczne

2,7m x 5,5m

5-CST-B

(1,5m)

Prawe pasmo narozne

1,5m x 4,6m

Masz do czynienia z waskimi obszarami zielonymi? Ograniczenia waskiego obszaru nie stanowia juz problemu. Mozesz wybra¢ dysze do pasma

$rodkowego, konicowego, naroznego i bocznego. W kazdym wypadku mozesz cieszy¢ si¢ rownomiernym nawodnieniem z dysz zaprojektowanych z

zachowaniem najwyzszych standardéw.

Dysze krotkiego zasiegu

Z

K R
)

Kroétkie rozwigzanie dla malych powierzchni.

S

(61cm)

(61cm)

(1,2m)

(1,2m)

(1,8m)

STERT

Idealnie sprawdza sie przy kontrolowanym nawodnieniu niewielkiego obszaru. Dostepne w wersji o zasiegu 61 cm, 1,2 m i 1,8 m. Latwo

przeksztalcisz rozwiazania dalekiego zasiegu w bliskie spotkanie z happy endem.

Hunter 2008 Product Snapshot
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Dysze kropelkowe

DYSZE KROPELKOWE PCN o ‘

0,25 GPM 0,50 GPM 1,0 GPM 2,0 GPM
k=1 SRS e Pro Smay  imditataned  Inetiainesd
'Y Bperury W Fpray Spray =LV
q 1 5 q 5
' ' ' ‘III ‘III ‘II ‘.I ‘III “II
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- MSBN
Q- 0,25 GPM Q/H-050GPM H/F-1,0GPM F-2,0 GPM e = e P farmy. batenisnd fouty
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RZWS: system nawadniania
strefy korzeniowe;j

» Opatentowana konstrukcja StrataRoot

+ Innowacyjny system przegréd
wewnetrznych rozprowadza wode w
poblizu powierzchni i w glab — do korzeni.
Wstepnie zmontowany system nawadniania:
Kazdy modut jest gotowy do szybkiej
instalacji.
Wysokiej jakosci dysza kropelkowa z
kompensacja ci$nienia: Dwie wersje dyszy
kropelkowej: 0,946 1/min oraz 1,89 1/min.
Whbudowane ztgcze przegubowe w modelach z
dysza kropelkowa: Maksymalna elastycznos¢ i
tatwo$¢ montazu.
Wytrzymata, zdejmowana pokrywa: Chroni
RZWS jednocze$nie zapewniajac dostep do
dyszy kropelkowej i zaworu zwrotnego w celach
serwisowych.
Opcjonalny wytrzymaly wstepnie zainstalowany
zawor zwrotny: ochrona przed wyciekiem.
Opcjonalny filtr wiékninowy w postaci rekawa:
Zapobiega przedostawaniu si¢ piaszczystej gleby do studni
irygacyjne;j.
Also available: 10” (0.25m), 18” (0.46m), 36” (0.9m), optional dirt/silt
repellant sleeve

Niezawodna dysza kropelkowa Hunter
o wydatku 0,946 1/min lub 1,89 I/min.
Siatka z tworzywa sztucznego
umozliwia doprowadzenie wody,
powietrza i srodkéw odzywczych
bezposrednio do systemu
korzeniowego.

Rozwigzanie StrataRoot dostarcza
wode do wszystkich pozioméw
systemu korzeniowego drzewa lub
krzewu, blisko powierzchni i gleboko
pod ziemia.

Wytrzymatla zdejmowana pokrywa
umozliwia tatwy dostep serwisowy
do dyszy kropelkowej i zaworéw
zwrotnych.

Hunter 2008 Product Snapshot
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SRV

.

Najwyzszej jako$ci trwata cewka Hunter: stabilne
dzialanie, dluga zywotnos$¢. Ta sama cewka 24

VAC wykorzystana jest w naszych wszystkich
elektrozaworach.

Konstrukcja wysokiej klasy: wykonanie z trwatego PCV
ze Srubami ze stali nierdzewne;j.

Whbudowany reczny zawér upustowy: fatwy w obstudze,
skrzynia zaworowa pozostaje sucha..

Pro-ASV

Najwyzszej jakosci trwala cewka Hunter: stabilne
dzialanie, dluga zywotno$¢. Ta sama cewka 24

VAC wykorzystana jest w naszych wszystkich
elektrozaworach.

Konstrukcja wysokiej klasy: wykonanie z wytrzymatego
PCV ze $rubami ze stali nierdzewne;.

Whbudowany i zewnetrzny zawdr upustowy: Dwie opcje
pracy w trybie recznym.

Regulator przeptywu w standardzie: regulacja
przeplywu wody w zaleznosci od potrzeb..

PGV

.

Najwyzszej jakosci trwala cewka Hunter: stabilne
dziatanie, dfuga Zywotnos¢. Ta sama cewka 24

VAC wykorzystana jest w naszych wszystkich
elektrozaworach.

Konstrukcja wysokiej klasy, ci$nienie nominalne 10,5
bar: wyjatkowo trwale materialy odporne na zuzycie.
Whbudowany i zewnetrzny reczny zawér upustowy:
Dwie opcje pracy w trybie recznym.

Regulator przeptywu z nieruchomym uchwytem:
regulacja przeptywu wody w zaleznosci od potrzeb.

PGV Jar-Top

.

Ostona Jar-Top: intuicyjna konstrukcja utatwia dostep
do $rodka; nie ma potrzeby stosowania narzedzi.
Najwyzszej jako$ci trwata cewka Hunter: stabilne
dzialanie, dluga zywotnos$¢. Ta sama cewka 24

VAC wykorzystana jest we wszystkich naszych
elektrozaworach.

Wysokiej jakosci konstrukeja: wykonanie z
wytrzymalych materiatéw.

Whbudowany i zewnetrzny zawdr upustowy: dwie opcje
pracy w trybie recznym.
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Opcjonalny regulator przeplywu: regulacja przeptywu
wody w zalezno$ci od potrzeb.

Opcjonalne zlacze nasadowe: oszczedno$¢ czasu.
Mozliwos¢ przyklejenia bezposrednio do rury PCV.
Sztywne wzmocnienie membrany: zapobiega
uszkodzeniu przez naprezenia w trudnych warunkach.
Dostepna wersja 1”.

Opcjonalne zlacze nasadowe: oszczedno$¢ czasu.
Mozliwos¢ przyklejenia bezposrednio do rury PCV.
Sztywne wzmocnienie membrany: zapobiega
uszkodzeniu w wyniku naprezent w trudnych
warunkach.

Uwieziony nurnik cewki, grzybek i $ruby ostony:
podczas przegladu okresowego nie ma luznych czesci..
Dostepna wersja %” i 1”

Sztywne wzmocnienie membrany: zapobiega
uszkodzeniu w wyniku naprezent w dowolnych
warunkach.

Model przelotowy i katowy: prostota wykorzystania w
kazdym zastosowaniu.

Uwiezione $ruby osfony i nurnik cewki: zapobiegaja
zgubieniu cze$ci podczas prac serwisowych.
Kompatybilno$¢ z regulatorem ci$nienia Accu-Set™:
wprowadz ci$nienie potrzebne do precyzyjnego
sterowania systemem.

Dostepna wersja 17, 1%” 1 2"

Mozliwos¢ sterowania przeplywem: regulacja
przeplywu w celu optymalizacji pracy dyszy.

Sztywne wzmocnienie membrany: zapobiega
uszkodzeniu w wyniku naprezen w trudnych warunkach
Takie same czesci jak w innych zaworach Hunter:
membrana identyczna z membrang stosowana w
elektrozaworach PGV, SRV oraz ASV serii 1, cewka
pasuje do wszystkich zaworéw Hunter z tworzywa
sztucznego.

Dostepna wersja 1”.

BLUE RATING
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HPV

Najwyzszej jakosci trwata cewka Hunter: stabilne
dzialanie, dtuga Zzywotno$¢. Ta sama cewka 24

VAC wykorzystana jest we wszystkich naszych
elektrozaworach.

Uwieziony nurnik cewki: zapobiega utracie czesci
podczas prac serwisowych.

Whbudowany reczny zawdr upustowy: eliminuje wilgo¢
ze skrzyni zaworowej.

Opcjonalny regulator przeplywu: regulacja przeptywu
wody w zalezno$ci od potrzeb.

ICV

Konstrukcja z nylonu wzmocnionego wiéknem
szklanym: wytrzymala i przystosowana do ci$nienia 15
bar.

Wbudowany i zewnetrzny zawér upustowy: dwie opcje

pracy w trybie recznym.

Uwieziony nurnik cewki: zapobiega utracie czesci
podczas prac serwisowych.

Uwiezione sruby ostony z mosieznymi wktadkami:
ulatwiajg serwisowanie, zapobiegaja zagubieniu sie
czesci.

ICV Filter Sentry

.

Konstrukcja z nylonu wzmocnionego wiéknem
szklanym: wytrzymala i przystosowana do ci$nienia 15
bar.

Whbudowany i zewnetrzny zawdr upustowy: dwie opcje

pracy w trybie recznym.

Uwieziony nurnik cewki: zapobiega utracie czesci
podczas prac serwisowych.

Uwiezione $ruby ostony z mosieznymi wkladkami:
ulatwiajg serwisowanie, zapobiegaja zagubieniu czesci.

IBV

.

Membrana z EPDM ze wzmocnieniem z tkaniny oraz
gniazdo z EPDM: najlepszy wybér do kazdego rodzaju
wody, zwlaszcza wody odzyskanej i chlorowanej..
Trzpien sterujacy przeplywem ze stali nierdzewnej:
maksimum wytrzymatosci i stabilnosci.

Whbudowany i zewnetrzny zawdr upustowy: dwie opcje

pracy w trybie recznym.

Uwiezione sruby ostony: zapobiegaja gubieniu sie
czesci.

Samoczyszczacy system filtrujacy: fatwo filtruje
zanieczyszczona wode.

W pelni wzmocniona membrana: toleruje instalacje
wysokoci$nieniowe.

Dostepna wersja 1”.

Membrana z EPDM ze wzmocnieniem z tkaniny
oraz gniazdo z EPDM: niezawodne dzialanie nawet w
zanieczyszczonej wodzie.

Opcjonalny uchwyt identyfikujacy wode z odzysku:

szybka identyfikacja w miejscu instalacji.
Dostepna wersja 17, 1 %, 271 3”.

Membrana z EPDM ze wzmocnieniem z tkaniny
oraz gniazdo z EPDM: niezawodne dziatanie nawet w
zanieczyszczonej wodzie.

Opatentowany system Filter Sentry™: automatyczne
czyszczenie filtra

Dostepna wersja 17, 1 %, 271 3”

Najwyzszej jakosci trwata cewka Hunter: stabilne
dzialanie, dfuga zywotnos¢. Ta sama cewka 24
VAC wykorzystana jest we wszystkich naszych
elektrozaworach.

Kompatybilno$¢ z systemami Hunter zasilanymi
bateryjnie: zapewnia maksymalng elastycznos¢.
Regulator cis$nienia Accu-Set™: fatwo$¢ instalacji i
uzytkowania.

Dostepna wersja 1, 1 %, 2”1 3”.
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SRC

» Programowanie przy pomocy pokretta: tatwo$¢ programowania zaréwno dla
instalatoréw, jak i uzytkownikéw.

+ 3 programy (A, B, C) z wieloma czasami startéw: idealne rozwiazanie w przypadku
koniecznosci wielokrotnego podlewania.

+ Kalendarz 365 dni: maksymalna elastyczno$¢ pracy w razie ograniczen w czerpaniu
wody w dni nieparzyste/parzyste.

+ Obejscie czujnika deszczu: szybkie obejécie czujnika deszczu, nie jest wymagany
kolejny przefacznik.

+ Duza skrzynia przylaczeniowa z wygodna kostka przylaczeniowa: szybka instalacja,
dodatkowe miejsce podczas montazu.

+ Trwata pamie¢: chroni przed usterkami zasilania, przechowuje dane programu
réwniez bez baterii.

+ Przygotowany do sterowania zdalnego: zalaczona wiazka przewodéw
polaczeniowych SmartPort”.

Latwe programowanie przy pomocy pokretfa: rozszerzone programowanie przy pomocy pokretta i

przyciskow.

+ Globalna sezonowa regulacja (0% do 150%): fatwa korekta na wyswietlaczu modyfikuje sposéb
podlewania w zaleznosci od warunkéw pogodowych.

« 3 niezalezne programy, kazdy z 4 czasami startu: zaspokoja kazde wymagania.

» Trwala pamig¢: chroni przed usterkami zasilania, przechowuje dane programu réwniez bez baterii.

+  Wybér niezaleznego harmonogramu: maksymalna elastyczno$¢, od dni tygodnia po podlewanie w dni
nieparzyste/parzyste.

+  Mozliwo$¢é montazu czujnikéw pogodowych: istnieje mozliwo$¢ podlaczenia czujnika deszczu,
temperatury oraz wiatru.

+ Pamie¢ Easy Retrieve™ Mozliwo$¢ odzyskania preferowanego programu zapisanego w pamieci.

+ Zalaczona wymienialna bateria litowa: podtrzymuje prace zegara i umozliwia zdalne programowanie w

okresie braku zasilania.

Wszechstronna budowa modularna: fatwe dostosowanie sterownika do pracy z

potrzebna liczbg sekgji.

+ Duzy wy$wietlacz LCD ulatwia programowanie: czytelne znaki utatwiaja
przegladanie i wprowadzanie harmonograméw.

« 3 programy (A, B, C) z wieloma czasami startéw: niezalezne programowanie
pozwala spelni¢ wszystkie oczekiwania zwiazane z nawadnianiem.

« Opgcja niezaleznego harmonogramu recznego: mozliwo$¢ wyboru spoéréd dni
tygodnia, dni nieparzystych oraz parzystych, a nawet odstepu do 31 dni.

+ Funkcja budzetu wodnego/ustawienia sezonowe: mozliwo$¢ dostosowania
nawadniania do warunkéw pogodowych.

« Trwala pamieé: chroni przed usterkami zasilania, przechowuje dane programu
réwniez bez baterii.

+ Zaawansowana ochrona przeciwprzepieciowa i automatyczne wykrywania zwaré:
mikroobwody zabezpieczone przed impulsami elektrycznymi, brak bezpiecznikéw,
brak zmartwien.

Przygotowany do sterowania zdalnego: dostawa z wiazka SmartPort® do SRR i ICR.
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ICC Sesteanr

Wszechstronna budowa modularna: mniejsze zapasy, tatwe

.

dostosowanie sterownika do pracy z potrzebna liczba sekgji.

4 w pelni niezalezne programy: kazdy z oddzielnymi cyklami
dziennymi oraz 8 czasami startu; pefna uniwersalno$é¢ w
przypadku zlozonego uksztaltowania terenu, mozliwo$¢
uruchomienia 2 programéw jednocze$nie.

Opgja niezaleznego harmonogramu recznego: mozliwos¢ wyboru
sposréd dni tygodnia, dni nieparzystych oraz parzystych a nawet
wybér odstepu 31 dni.

Trwata pamie¢: dane programu zostang zachowane w przypadku
braku zasilania, brak wymagan co do obecnosci baterii.
Programowalny obwdd pompy wedtug sekcji: pompa stosowana
tylko wtedy, gdy jest potrzebna; konfiguracja 2 Zrédet wody.
Regulacja cyklu i wsiakania wedtug sekcji: czas dziatania

moze zosta¢ podzielony na nastepujace po sobie cykle w celu
minimalizacji ilosci wody splywajacej.

Przygotowany do sterowania zdalnego: dostarczany z faczem do
systemu zdalnego sterowania SRR i ICR.

ICC Metal Setsnn

.

Wszechstronna budowa modularna: mniejsze zapasy, fatwe
dostosowanie sterownika do pracy z potrzebna liczba sekcji.

4w petni niezalezne programy: kazdy z oddzielnymi cyklami
dziennymi oraz 8 czasami startu; pelna elastycznos¢ w przypadku
zlozonego uksztaltowania terenu, mozliwo$¢ uruchomienia 2
programéw jednoczesnie.

Opcja niezaleznego harmonogramu recznego: mozliwo$¢ wyboru
sposréd dni tygodnia, dni nieparzystych oraz parzystych a nawet
wybér odstepu 31 dni.

Trwala pamieé¢: dane programu zostana zachowane w przypadku
braku zasilania, brak wymagan co do obecnosci baterii.
Programowalny obwéd pompy wedlug sekcji: pompa stosowana
tylko wtedy, gdy jest potrzebna; konfiguracja 2 Zrédet wody.
Regulacja cyklu i wsiakania wedtug sekcji: czas dziatania

moze zosta¢ podzielony na nastepujace po sobie cykle w celu
minimalizacji ilo$ci wody splywajacej.

Przygotowany do sterowania zdalnego: dostarczany z faczem do
systemu zdalnego sterowania SRR i ICR.

Mini-

Rain-
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Monitorowanie wydatku wody w czasie rzeczywistym w trybie niezaleznym: system
monitoruje wydatek wody w kazdej sekcji i automatycznie koryguje nieprawidlowosci.
Trwala pamieé: dane programu zostang zachowane w przypadku braku zasilania, brak
wymagan co do obecno$ci baterii.

Rozbudowa sekcji dzieki modutom wtykowym: proste dodanie dodatkowych stacji,
uproszczenie oraz zmniejszenie stanéw magazynowych.

6 w pelni niezaleznych programéw oraz 4 programy uzytkownika: Standardowe programy
oferuja oddzielne cykle dzienne oraz dziesie¢ czaséw startu; ztozone opcje dla r6znego
uksztaltowania terenu.

Opcje niezaleznego harmonogramu dziennego: Bogate opcje harmonogramu — wybér dni
tygodnia, parzyste/nieparzyste, pominiecie okresu do 31 dni.

Regulacja cyklu i wsiakania wedtug sekcji: czas dziatania moze zosta¢ podzielony na
nastepujace po sobie cykle w celu minimalizacji ilo$ci wody sptywajacej.

Przygotowany do sterowania zdalnego: dostarczany z faczem do systemu zdalnego sterowania
ICR.

Watering Window Manager™: Uzytkownik okresla przerwy w nawadnianiu, funkcja ta dziata
niezaleznie od innych programéw uzytkownika i ma wyzszy od nich priorytet.

Mozliwo$¢ podigczenia wielu czujnikéw: mozliwosé podiaczenia urzadzen monitorujacych
warunki pogodowe i wydatek wody w celu automatycznego wylaczenia systemu w razie
nieprawidfowej pracy.

NG lcoder Dk

Monitorowanie wydatku wody w czasie rzeczywistym: w razie potrzeby wszczynany jest
alarm.

Tylko dwa przewody: podlaczenie do 99 stacji.

Latwe do oprogramowania dekodery: brak skomplikowanych numeréw seryjnych.

Nie s3 wymagane dodatkowe dekodery uziemione: oszczedno$¢ pieniedzy. Kazdy dekoder
moze zosta¢ uziemiony w razie potrzeby.

Wspotpracuje z pompa i zaworami gléwnymi: steruje pompami gtéwnymi zaworami za
posrednictwem wyj$¢ konwencjonalnych lub dekodowanych.

Do 6 galezi kabla dwuzytowego o dlugosci do 4572 m kazda: efektywne kosztowo okablowanie
najwiekszych systeméw.

Latwa rozbudowa do centrali sterujacej Hunter IMMS: wybierz sprzet oraz sposéb sterowania
— przez telefon czy droga radiowg.

Diagnostyczne wyjsciowe diody LED oraz wyswietlanie aktualnego pradu. w sposéb czytelny
przedstawiono zaréwno dzialanie stacji jak i stan linii.

Mozliwo$¢ podtaczenia wielu czujnikéw: mozliwosé podiaczenia urzadzen monitorujacych
warunki pogodowe i wydatek wody w celu automatycznego wytaczenia systemu w razie
nieprawidfowej pracy.
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Inteligentne sterowniki zaworu

» Latwo$¢ oprogramowania: ten sam prosty proces
do wszystkich sterownikéw Hunter.

Elastyczne opcje oprogramowania: mozliwosé
wyboru harmonogramu wedtug dnia tygodnia lub
odstepéw do 31 dni.

+ W pelni zatapialny i wodoodporny do 3,5 m: do
$rodka nie dostaje sie wilgo¢, nawet w wilgotnym
srodowisku skrzyni zaworowej.

+ Nawadnianie w miejscach odleglych: pomaga
zredukowac koszty instalacji.

.

.

Przekaznik bistabilny wymaga minimalnej energii:
gwarantowana trwalos¢ baterii 9V przekracza jeden
sezon.

Zasobnik na baterie uszczelniony podwdjna
uszczelka pierscieniowa: woda nie dostaje sie do
$rodka.

Mozliwo$¢ montazu czujnikéw pogodowych:
pasuja czujniki Hunter Mini-Click®, Rain-Clik™ oraz
Freeze-Clik".

Bezprzewodowy system sterowania zaworami

+ Praca bezprzewodowa przy sterowaniu radiowym
z odlegtosci do 30m: system mozna sprawdzic i
oprogramowac siedzac w samochodzie.

» Kazdy zawér ma swéj wlasny czas poczatku i
konca pracy oraz harmonogram dzienny: rosliny o
réznych potrzebach sa nawadniane w prawidlowy
Sposéb.

+ W pelni zatapialny i wodoodporny do 3,5 m: do
$rodka nie dostaje sie wilgo¢, nawet w wilgotnym
srodowisku skrzyni zaworowej.

.

Przekaznik bistabilny wymaga minimalnej energii:
trwalo$¢ baterii 9V przekracza jeden sezon.
Zasobnik na baterie uszczelniony podwdjna
uszczelka pierScieniowa: tutaj réwniez.
Ttumaczenie: ogniwo suche.

Mozliwo$¢ montazu czujnikéw pogodowych:
pasuja czujniki Hunter Mini-Click®, Rain-Clik™ oraz
Freeze-Clik".
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Hunter 2008 Product$ndpshot

ICR Smmw

.

Sredni zasieg przeszto 800 m: sterownie
zraszaczami, zaworami i pompami z dowolnego
miejsca, w ktérym jest zasieg.

128 réznych programowanych adreséw: opieka
nad kilkoma obiektami na jednym obszarze? To
fatwe.

Roézne czasy pracy: mozliwo$¢ modyfikacji czasu
pracy bez zmiany regularnego programu.

SRR

.

Zdalna obstuga dowolnej sekgji lub programu:
zasieg sterowania wynosi 137 metréw.

128 réznych programowanych adreséw:
mozliwos$¢ wykorzystania wielu pilotéw SRR w
jednej okolicy.

Rézne czasy pracy: mozliwo$¢ modyfikacji czasu
pracy bez zmiany regularnego programu.

Page 20
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Kompatybilny ze wszystkimi sterownikami
Hunter: mozliwa wspétpraca ze sterownikami
ACC. ICC, Pro_C oraz SRC firmy Hunter za
posrednictwem zlacza SmartPort®.

Zasilany czterema bateriami AA: wyswietlacz
pokazuje pozostaly czas pracy baterii.

Duzy wyswietlacz LCD, przyciski funkcyjne:
ze wzgledu na przyjazna dla uzytkownika
konstrukgje, pilot ten jest fatwy w uzyciu.

Pracuje do roku na jednej baterii 9V:
automatyczne wylaczanie przedtuza zywotno$é
baterii.

Zlacze przylaczeniowe odporne na warunki
atmosferyczne: tymczasowe zewnetrzne
podfaczenie zdalnego odbiornika.




ET System St

.

Oblicza wspétczynnik parotranspiracji (ET — ang. Evapotranspiration) dla lokalnego mikroklimatu:
automatyczne tworzenie dokladnego programu dopasowanego do potrzeb danej okolicy.
Indywidualne nawodnienie dla kazdej strefy: harmonogram ET tworzony w oparciu o charakterystyke
kazdej strefy.

Oszczednos$é wody i pieniedzy: minimalizacja marnotrawstwa wody, podawana jest tylko woda potrzebna
ro$linom.

Rzeczywiste okresy zakazu podlewania z programowanym czasem zakonczenia dnia: mozliwe jest
precyzyjne przestrzeganie lokalnych ograniczen w zuzyciu wody.

Latwa modernizacja wiekszo$ci sterownikéw Hunter do sterowania w oparciu o warunki pogodowe:
wspolpracuje z SRC, Pro-C i ICC.

Trwata pamie¢: zachowuje program i dane o lokalizacji na wypadek braku zasilania.

Pelna gama dostepnych opcji harmonogramu: harmonogram w oparciu o dziel tygodnia, dzien
nieparzysty/parzysty lub odstep miedzy dniami w celu zachowania zgodnosci z przepisami lokalnymi.
Technologia WiltGard™: Opcjonalna nastawa wyzwala nawadnianie ochronne, gdy skrajne warunki

atmosferyczne zagrazaja roslinnosci.
TRANSPI Tg\lg
EVAPORATION 3
‘, A Pz\TION
I

WYJASNIENIE ZJAWISKA PAROTRANSPIRACJI

Wilgo¢ parujaca z roslin poprzez liscie jest nastepnie
uzupelniana przez korzenie. Promieniowanie stoneczne,
temperatura, wilgotno$¢ i wiatr maja wplyw na tempo
utraty wilgoci przez rosliny i glebe. Celem jest zastapienie
wody utraconej przez roéliny i glebe w wyniku transpiracji WATER

i parowania, tak by roélinnos¢ pozostata zdrowa, ale aby RUNOFF!
jednocze$nie nie wystepowalo marnotrawstwo wody.
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(pokazany z opcjg ET WIND)

Hunter 2008 Product Snapshot



IMMS 2.0

JAK DZIALA IMMS

Centralny komputer z oprogramowaniem IMMS komunikuje si¢ ze sterownikami

droga sprzetows, przez tacze wdzwaniane lub przez sie¢ komérkowa. Dodatkowe
sterowniki w lokalizacji moga by¢ pofaczone droga radiowa.

Zaleta ACC: komunikacja dwukierunkowa i monitoring wydatku w czasie
rzeczywistym.

Czeste obserwacje i sprawdzanie alarméw: likwidacja marnotrawstwa wody i
wylaczenie systemu podczas deszczu, mrozu lub silnego wiatru.

Przejrzysty interfejs uzytkownika: obliczenie wydatku wody i oszacowanie jej
kosztéw; prognoza i wyswietlanie ztozonych harmonograméw rozpoczecia i
zakonczenia zraszania przed ich rzeczywistym nadejéciem.

biezace wyswietlanie danych: podglad miesiecznego nawodnienia w formacie
kalendarzowym

Rzeczywiste dane o zuzyciu wody sa na wyciggniecie reki: mozna je pobrac i
wyswietli¢ posortowane wzgledem lokalizacji, sterownika, programu lub sekcji
(tylko ACC). Twoje dane — twdj sposéb.

Wybér kanatu komunikacji — pojedynczy lub w potaczeniu: przewéd faczacy,
telefon, Radiu UHE, telefon komérkowy.

Reczne programy uzytkownika: tworzenie i ich zdalne uruchamianie w razie
specjalnych potrzeb co do nawadniania.

Opcjonalny czujnik przeptywu HFS Hunter: identyfikuje nadzwyczajne zmiany
przeplywu i zamyka system przed powstaniem uszkodzen. Wiesz zanim
dowiedzg sie o tym klienci.

1 Flow Sensor (HFS):
Overflow condition detected.

Hunter 2008 Product Snapshot

2 ACC Controller:

Detects high flow and issues
shut-down command.

3 Master Valve: program contacts the controller
Water flow shut down. and is notified of time and date

ACC-IMMS Site

Hardwire example: hardwire

connection

short-distance communication within site via
example

hardwire or UHF radio

client
controllers

master controller

)ifstream ccmmunicatic> <

central computer
POJEDYNCZA LOKALIZACJA
IMMS moze obstugiwac z jednostki

centralnej do 100 sterownikéw w
ramach jednej strefy nawadniania.

PRZEJMI] ODPOWIEDZIALNOSC ZA
ZARZADZANIE WODA - JESTES W
SAMYM CENTRUM WYDARZEN.

4 Central Computer:
During routine monitoring BLUE RATING

schedule, IMMS computer

SRC Pro-C ACC  ACCDecoder

of Master valve shut down.

str. 18 str. 19 str. 20
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7

Dial-up modem example: - Cell example:
dial-up modem (telephone service) to master controller '5 > cellular communication to master controller

short-distance communication within site via
hardwire or UHF radio

short-distance communication within site via
hardwire or UHF radio

master controller

\l upstream communication) < di

central
computer computer

central

Radio example:
hardwire connection to master controller

short-distance UHF radio communication within site

NNNNNNNNNNNANNNNNNNN

master controller cller;lt
| P controllers \
\l upstream communication / \ downstream communication /
central I I I
computer

Additional
ACC-IMMS Sites
up to 100 total.

dial-up modem
(telephone service)
to master controller

central computer

WIELE LOKALIZAC]I

W wielu zastosowaniach sterowniki ufozone

sa w niewielkiej odlegloéci od siebie, wiec
traktowane sa jako jedna lokalizacja. Jednostka
centralna faczy sie ze Sterownikiem gtéwnym w
kazdej lokalizacji (poprzez polaczenie kablowe
telefoniczne lub komérkowe), ktéry z kolei
faczy sie z pozostatymi sterownikami jak z
urzadzeniami podleglymi.
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Mini-Clik Seten

» Latwy montaz w kazdym systemie automatycznego nawadniania: moze pracowac z
niemal wszystkimi sterownikami

» Opatentowany mechanizm odporny na zanieczyszczenia: niezawodne dzialanie,
brak falszywych alarméw.

+  Mozliwos¢ dostosowania do réznej wielkosci opadéw: regulacja w zakresie od 3
mm do 25,4 mm w zaleznosci od lokalnych warunkéw klimatycznych.

» W zestawie dwuzylowy kabel o dlugosci 7,5 m, wielko$¢ 20: zapewnia szybki i

tatwy montaz

AT'TD-INIIN

elik Eﬁﬁﬁkmw

» Funkcja Quick Response™: wylgczenie systemu natychmiast, gdy zaczyna padac

+ Opatentowany, bezobstugowy mechanizm wykrywania opadu

» Ustawienie maksymalnego czasu wznowienia pracy instalacji: regulacja czasu
ponownego wlaczenie systemu, nastapi kompensacja stosowna do wielkosci
opadu.

» W zestawie dwuzylowy kabel o dlugosci 7,5 m, wielko$¢ 20: fatwy montaz w
istniejacych i nowych instalacjach.

+ Mocna konstrukeja: wytrzymata obudowa z poliweglanu i metalowy wysiegnik.

Opcjonalny przefacznik obejscia: zapewnia elastyczno$¢ systemu.

Funkcja Quick Response™ wylaczenie systemu natychmiast, gdy zaczyna padaé

» Latwa instalacja bezprzewodowa: fatwy montaz w istniejgcych i nowych
instalacjach.

+  Mocna konstrukcja: wytrzymata obudowa z poliweglanu i metalowy wysiegnik.

» Ustawienie maksymalnego czasu wznowienia pracy instalacji: regulacja czasu
ponownego wlaczenie systemu, nastapi kompensacja stosowna do wielkosci
opadu.

» Pracuje w odlegtosci do 300 m od odbiornika: brak ograniczen systeméw

przewodowych.

Konstrukeja bezobstugowa: przy 10 latach trwalosci baterii, nie wymagaja one

wymiany.

Whbudowany przefacznik obejscia na panelu odbiornika: zapewnia elastycznosé

systemu.

Bezprzewodowy czujnik mrozu Rain/Freeze-Clik eliminuje 16d z terenéw

zielonych, drég i chodnikéw.

-

-

-
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Freeze-Clik' Setter

Prosty i wyjatkowo szybki montaz: nie potrzeba zadnych
ustawien.

Podwdjna epoksydowa powloka sensora: dokladna detekcja
osiggniecia temperatury 3°C.

Moze by¢ uzywany razem z innymi czujnikami: rozszerza ogélna
sprawnos$¢ systemu nawadniania.

.

str. 16 str. 16

Flow-Clik

.

Kalibracja umozliwia otrzymanie precyzyjnego systemu sterujacego: pojedynczy
przycisk umozliwia zaprogramowanie pozioméw przeplywu w catym systemie.
Zabezpiecza przed zalaniem i erozja.

Stan systemu pokazywany jest na kolorowym wyséwietlaczu LED. Pokazuje
zalgczenie zasilania i wskazuje, czy przeplyw miesci sie w zadanych ograniczeniach.
Mozliwo$¢ instalacji we wszystkich instalacjach miejskich i domowych: szeroka
gama przeplywdédw gwarantuje wysoka elastycznos¢.

Wind-Clik’

.

Ustawienie aktywacji w zaleznosci od predkosci wiatru: system moze zosta¢
wylaczony przy wietrze o predkosci od 19 km/h do 56 km/h.

Dwa sposoby pracy: podlaczenie normalnie otwarte i normalnie zamkniete.
Ustawienie zerowania w zalezno$ci od predko$ci wiatru: w zaleznosci od warunkéw
lokalnych czujnik moze sie wylacza¢ przy predkosci wiatru od 13 km/h do 39 km/h
Moze sterowac systemami z fontannami: eliminuje rozchlapanie wody przy
wietrznej pogodzie.

Mini Weather Station

.

Latwy montaz w systemach automatycznego nawadniania: zaprojektowana by
sprosta¢ Twoim oczekiwaniem.

System moze zosta¢ zamkniety przy wietrze o predkosci od 19 km/h do 56 km/h:
wybierz predkos¢ wiatru wlasciwa dla Twojej okolicy.

Wylacza system podczas deszczu: regulacja w zakresie od 3 mm do 25 mm w
zalezno$ci od lokalnych warunkéw klimatycznych.

Odcina wode przy 3°C: nie ma powodu do obaw o 16d na terenach zielonych,
drogach ani chodnikach.

BLUE RATING

ACCDecoder SVC
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61 cm

» Emitery kompensujace ci$nienie: zapewniaja » Dostepne przewody rozprowadzajace (bez forsta
staly wydatek wody. emiteréw): pomagaja pofaczy¢ kropki.
+  Wbudowany zawér zwrotny: pomaga zapobiec » Dostepny w szpulach 76 m i 305 m: potrzeba
zatykaniu si¢ emiteréw i stratom wody. troche, czy duzo?
+ Dostepne rozstawy emiteréw to 30,5 cm, 45,7 »  Wyjatkowa elastycznos¢ i odporno$¢ na supfanie
cm oraz 61 cm: wybierz rozstaw odpowiedni dla sie: niech cie nie $ci$nie. 45,7 cm
Twoich potrzeb. + Dobrze dziata z zestawami kontrolnymi strefy Rozstaw
+ Dostepne emitery o wydatku 3,8 1/min, 2,3 [/min kroplowania..
oraz 1,51/min: masz wybér.
BLUE RATING LACZNIKI NA WCISK
1/2” 3/4” Zlaczka 90° Tréjnik 30,5 cm

Rozstaw

@

DOSTEPNE WBUDOWANE EMITERY

//A\%\ ¢

1,591/h 2,27 1/h 3,861/h

\ \

!
W

L T T L LT
T T T L L s T T PP

Fmmmmm e e e

Zestawy kontrolne strefy kroplowania

BLUE RATING

PACZ |

HY-100
(Tréjnik 45° z filtrem)
~

Przez lata firma Hunter produkowata trwate i niezawodne zawory. Teraz oferujemy
zestawy taczgce popularne zawory z filtrem i regulatorem ci$nienia, dajace petng

mozliwos¢ regulacji. Gléwnym elementem zestawéw jest wytrzymaty zawér Hunter

ICZ-101 PCZ-101 zbudowany z wykorzystaniem wysokiej jako$ci materialéw i przeznaczony do pracy w

najtrudniejszych warunkach. Dodatkowa wytrzymatos¢ jest wynikiem zastosowania

BLUE I" F ;  filtra ze stali nierdzewnej z siatkg o rozmiarze 100 lub 150. Uzupelnieniem zestawu
. 3 PACZ-075 jest regulator ci$nienia utrzymujacy na wyjéciu ci$nienie odpowiednie dla obszaréw
BLUE RATING nawadniania kroplowego. PCZ, PACZ i ICZ gwarantuja mniejszy naktad czasu i pracy.
‘ Trzy poreczne zestawy obejmuja wszystko, czego potrzebujesz.
PCZ =
l HY-075
(Tréjnik 45° z filtrem)
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Szybkozlacza

+ W 100% wymienne z produktami firm Rain Bird®, Toro®, i Buckner®:
chronig twoja inwestycje i sa fatwe w uzyciu.

+ Budowa z czerwonego mosiadzu i stali nierdzewnej: wytrzymata
konstrukcja zapewnia dlugotrwate uzytkowanie.

» Zatrzaskowe i zwykle pokrywy termoplastyczne TuffTop™:
bezpieczenstwo i trwalos¢ przez lata.

« Stabilizacja WingThing™ i klucz Acme: wyjatkowy model
przeciwobrotowy z wbudowanym regulatorem wydatku.

» Ucho ze stali nierdzewnej na kluczu 2,5 cm i 3,2 cm: ucho odporne na
$cieranie pozwala na tatwe zalozenie i ptynna prace.

» Sprezynowe pokrywy ze sprezynami ze stali nierdzewnej: doktadne
zamkniecie i ochrona elementéw uszczelniajacych zaworu.

Dla wszystkie modeli
zatrzaskowych dostepne sq
opcjonalne pokrywy Tufflop™,
oznaczajgce wykorzystanie
wody brudnej.

Produkty do wody brudne;j

Zraszacze obrotowe, statyczne i
zawory mozna w widoczny sposé6b
oznaczyc¢ jako zasilane woda nie
nadajaca sie do picia.
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Polaczenie obrotowe SJ

» W konfiguracji standardowej wyposazone jest w
ztacze obrotowe na obu koncach: maksymalna
wszechstronnos¢.

» Wersja do modernizacji istniejacych instalacji
wyposazona jest w nakretke szesciokatna 16/16”:
fatwo wkreca si¢ do tacznikéw poziomych.

» Opatentowane szczelne kolanka obrotowe: mozna
je zainstalowa¢ w dowolnej konfiguracji.

»  Wytrzymata konstrukeja: ci$nienie nominalne do
10,25 bar.

Rura PRO-FLEX

Przekréj catkowicie okragly. Przedstawiamy
polaczenie pomiedzy przewodem poziomym

a glowica zraszacza. Uzywana w polaczeniu z
kolankami spiralnymi Hunter, Rura PRO-FLEX jest
elastyczna i odporna na zgiecia. Utrzymuje glowice

w polozeniu prostym z zachowaniem poziomu, tak
wiec mozna ja fatwo wyregulowa¢. Zapobiega réwniez
uszkodzeniom linii poziomej przez ciezki sprzet.
Srednica wewnetrzna: 1,24 cm. Ciénienie robocze:

do 5,5 bar. Wykonana z nowego polietylenu niskiej

gestosci. Pasuje do wszystkich zlaczek spiralnych.

HCV

+ Dostep od géry zaworu: umozliwia regulacje
poprzez korpus zraszacza, przed lub po instalacji.

» Kompensacja poziomu wzglednego do 9,75 m:
maksymalna elastycznos¢ regulacji.

»  Wiele opcji wlotu i wylotu: nie ma potrzeby
stosowania wielu ztaczek.

+ Spelnia wymagania specyfikacji zalacznika 80:
mozliwo$¢ pracy przy wysokim ci$nieniu.

Rura elastyczna

Dobrze by¢ elastycznym. Nasz elastyczny polietylen
niskiej gestosci sprawdza sie we wszystkich

strefach klimatycznych. Zaprojektowana w sposéb
zapobiegajacy suptaniu sie, wykonana jest z nowego
polietylenu niskiej gestosci. Srednica wewnetrzna

to 0.49” Cisnienie robocze: do 5,5 bar. Spetnia
wymagania ASTM D2104, D2239 oraz D2737. Pasuje
do wszystkich ztaczek spiralnych.

Hunter 2008 Product Snapshot

Kolanka spiralne

Gwarantuje szybka i fatwa instalacje za kazdym razem. Kréciec

do weza wykonany z Aletelu. Ci$nienie robocze do 5,5 bar.

p

Mozliwo$¢ instalacji z produktami PRO-FLEX, HFT i innymi.
Narzedzie Hunter HSBE - jnstalacja nigdy dotad nie byla taka
prosta..
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PELNA GAMA
WYGODNYCH NARZEDZI
SERWISOWYCH

RECZNA POMPKA KLUCZ ,T” CISNIENIOMIERZ DO :
ZRASZACZY ROTACY)NYCH I DODATKOW,

OSZCZEDZAJACYCH
CZAS 1 SPRAWIAJACYCH,
ZE PRACA STAJE SIE

LZEJSZA.

OBRECZ DO POLACZENIE CISNIENIOMIERZ
OSADZANIA DYSZ OBROTOWE SJA RURKOWY DO ZRASZACZY
ROTACYJNYCH.
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ZRASZACZE ROTACYJNE ZRASZACZE STATYCZNE ELEKTROZAWORY STEROWNIKI CZU
.'E

ENTRALE STERUJACE




